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Tadeusz Micinski (1873 — 1918), a Polish modernist writer, spent time in
the Balkans as a special correspondent for the Warsaw weekly “Swiat”. He
spent several weeks in Serbia (Belgrade) and then in Bulgaria (Sofia) from
December 1912 to February 1913. This stay resulted in several lengthy articles.
The themes explored in these articles were continued in the article Iloraxu u
boneapw, published in Russia (Moscow) in 1915. During World War 1, the
writer repeatedly addressed the Bulgarian and Serbian issue. As a supporter of
the Entente, he spoke positively of Serbia, occupied by Austrian and Bulgarian
forces, but negatively of Bulgaria, which he held up as a model for Poles until
the Second Balkan War.
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e Doswiadczanie Balkanow: Belgrad i Sofia

W okolicach 1910 roku zainteresowania pisarza i1 poety, Tadeusza
Micinskiego (1973 — 1918) zaczynajg coraz wyrazniej oscylowaé¢ wokot
tematyki stowianskiej. Fundament jego mys$lenia w tej kwestii stanowi
wspolny rdzen genologiczny 1 mitologiczny: pochodzenie, jezyk oraz
religia. Nie chodzi bynajmniej o chrzescijanstwo, podzial doktrynalny,
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czyli roztam na katolicyzm 1 prawostawie, lecz o religi¢ inna: wierzenia
dawnych Stowian. Poganski politeizm, wspolni bogowie, tradycje,
praktyki religijne — to wszystko laczylo Stowian w okresie przed
powstaniem panstw narodowych oraz we wczesnym okresie ich rozwoju.
Po drugie, jak wierzyl Micinski, scala te narody podobne doswiadczenie
historyczne: utrata panstwowos$ci, zniewolenie. Stowianszczyzna
potudniowa doswiadczyta tego duzo wczesniej, bo juz w XIV wieku,
Stowianie Zachodni (pisarz ma na mysli gtownie Polakow, gdyz na
przyktad historia Czechow jest bardziej skomplikowana) — zdecydowanie
pOzniej, dopiero pod koniec wieku XVIII.

Kwestia niepodlegtosci, koniecznos$ci samostanowienia narodoéw
stowianskich pojawiata si¢ w pismach Micinskiego juz przed 1 wojna
Swiatowa, przybierajac na sile zwlaszcza w tak zwanych korespondencjach
z I wojny balkanskiej (1912 — 1913), czyli szeregu artykutow powstatych
na zamoéOwienie warszawskiego tygodnika Swiat” i na biezaco
oglaszanych na jego tamach. Obszerne teksty pisarza (kolejno: Przy kotle
austriackiej Walpurgii, Miasto pod Witoszq, Zmierzch Podtksigzyca), a
takze powstaly po klesce Bulgarii w II wojnie batkanskiej Cierniowy
wieniec Butgarii (1914), kilkakrotnie wnikliwie analizowali badacze
tworczosci mtodopolskiego pisarza (Stepnik 2011, Bajko 2020). Podobniez
byto z artykutem Poeta Batkanu (opublikowanym w lutym 1913), a
poswigconym pamiegci wybitnego bulgarskiego poety, Penczo Stawejkowa
(1866 — 1912), z ktorym Micinski zetknal si¢ bardzo wczesnie, bo w 1895
lub na poczatku 1896 roku, w momencie, kiedy obaj przybywali w Lipsku
(Bajko 2022: 127 — 139). W tym tekscie poeta zamiescit tez wlasne
przektady innej wybitnej poetki butgarskiej — Mary Betczewy (Micinski
2018: 223 —232).

Nalezy odnotowac, ze polski poeta stworzyl jeszcze jeden tekst na
ten temat, juz nie korespondencj¢ wojenng, lecz co§ w rodzaju analizy
politycznej 1 kulturoznawczej. Chodzi o ,blisko dwugodzinny” referat
zatytutlowany ,, W oczekiwaniu Wojny” — pod wrazeniem polozenia na
Batkanie, wygtoszony 28 lutego 1913 roku (czyli kilka dni po powrocie z
Sofii, ktorg opuscit 19 lutego udajac si¢ do Lwowa) podczas zebrania
Towarzystwa Stowianskiego w Krakowie. W owym odczycie,
zreferowanym w wydawanym przez Feliksa Konecznego (1862 — 1949)
miesigczniku ,,Swiat Stowianski”, Micinski stawia Bulgaréw i Serbow, ich
umiejetno$¢ zorganizowania si¢, zmys$lno$¢ oraz S$wietne wyczucie
polityczne, za wzor Polakom. Jak czytamy:
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P. Micinski juz nie jako poeta, ale jako najtrzezwiejszy polityk,
roztrzasngt z catym spokojem wszystkie tzw. orientacje polityczne w
obecnej chwili, a wigc austriacka, pruska, rosyjska 1 — polska, wykazujac
bezpodstawnos¢ 1 zwodniczos¢ trzech pierwszych, a przedwczesno$¢ —
jesliby miata od razu czynnie wystgpi¢ — ostatnie;. [...]

,Orientacja  polska” musi by¢ w  dalszym  ciggu
przygotowawcza tylko, a nie wykonawczg juz dzisiaj, na goraco, a
slepo. Musi ona wyszkoli¢ nasze spoteczenstwo tak, jak wyszkolity tajne,
a potem jawne organizacje narodowe Serbow 1 Butgaréw w ciggu lat 50
zaledwie, przygotowujac dzisiejszy Lozengrad i Kumanowo. Musi ona
dazy¢ do najglgbszego  zdemokratyzowania, zjednoczenia 1
zsubordynowania naszego spoteczenstwa.

(Koneczny red. 1913: 253 —254)

Odczyt Micinskiego wedle zapowiedzi miesiecznika (powotujacego
si¢ na zapewnienie autora) mial wkrotce zosta¢ ogloszony drukiem. W
kolejnych numerach pisma prézno go jednak szuka¢. Wynikatoby z tego,
ze pisarz z blizej nieznanych przyczyn zrezygnowatl z publikacji w
»Swiecie Stowianskim”. Nie oglosil tez swego odczytu w zadnym innym
czasopiS$mie, cho¢ eksploracji tematyki balkanskiej bynajmniej nie
zaniechal, albowiem juz kilka tygodni pozniej, 3 kwietnia wyglosit w
Warszawie prelekcje zatytutlowang My a Batkan, o czym nazajutrz
donosita ,,Gazeta Warszawska” (1913 N2 90, z dnia 4 kwietnia). Tytul
wystgpienia pisarza nieco inaczej, bo w brzmieniu: My i Batkany podaje
,2Nowa Gazeta” z tegoz dnia, zamieszczajac (w rubryce ,,Odczyty”)
obszerne streszczenie, ktore w tym miejscu warto przytoczy¢ w catosci:

,My 1 Balkany”. Odczyt pod powyzszym tytutem wygtosit wczoraj w sali
Muzeum przemystu i rolnictwa znany literat 1 poeta, Tadeusz Micinski.
Prelegent, ktory niedawno powrdcit z podrozy do krajow balkanskich, na
wstepie odczytu swego zaznaczyl, iz chce poprowadzi¢ dusze stuchaczéw na
Balkany, gdzie spotkajg zrddta wiasnej duszy sprzed 2000 lat i tej, ktora
moze bedzie u nas za lat 50. W pierwszej czesci odczytu swego p. Micinski
skreslit synteze dziejow historycznych Batkanow, z uwzglednieniem
specjalnym dziejow Stowian batkanskich, gngbionych przez zwyrodniatego,
zdemoralizowanego a okrutnego polipa tureckiego. Mimo ci¢zkiego jarzma,
w narodach stowianskich, szczegolniej u Serbow, przetrwala do chwili
odrodzenia si¢ piesn ludowa, ktéra byla tg krynica ozywcza, z ktorej
samozachowawczy instynkt narodowy czerpal swe soki. Prelegent odczytat
szereg utworéw ze zbioru piesni pt. ,,Weda slowianska”, ktére zebral
Werkowicz. Zbior ten, obejmujacy okoto 250 000 wierszy, zawiera szereg
legend historycznych lub zabarwionych mitologiag stowianska, petnych
niezwyklego czaru 1 wdzigku.
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Rzady tureckie, ktore opieraty si¢ na systemie przekupstwa, symonii,
wyciskania z narodu ostatnich groszy, na prze§ladowaniu chrzescijan,
wywolaly ws$rod narodow, zamieszkujacych Balkany, reakcje.
Albanczycy urzadzili szereg powstan, zadajac ciosy powazne armii
tureckiej. W Macedonii ciemi¢zona ludno$¢ bulgarska zaczela tworzyc
bandy, ktére zaczely na wlasng reke rzadzi¢ w poszczegolnych okregach.
Zamieszki wewnetrze doprowadzity w Turcji do rewolucji, ktora na czoto
rzadu wysune¢ta miodoturkow; zaczeli oni wprowadza¢ reformy, starajac
si¢ zblizy¢ Turcje ku Europie. Reformy te, wprowadzane w powolnym
tempie, nie mogly uzdrowi¢ rozktadajacego si¢ trupa, a w dodatku w
interesie dyplomacji europejskiej lezato utrzymanie Turcji jako twierdzy
reakcji. Dlatego tez ludy stowianskie Batkanow postanowily zakonczy¢ z
panowaniem Turkéw w Europie. Przed oczyma naszymi przesuneta si¢
wspaniata fala zwycigstw narodow balkanskich, ktore na drodze
demokratyzacji w niespetna pot wieku zdotaty wyrobi¢ w sobie wysokie
napiecie patriotyczne 1 zar walki odwetowej, uwienczony pomys$lnym
skutkiem.

Tylko silna wola catego narodu 1 glgboko rozwinigte poczucie krzywdy
moglo wydac takie rezultaty. W ostatniej czgsci odczytu swego prelegent
poruszyt spraweg stosunku Polakow do Batkanow. Ogromne obszary,
zdobyte przez panstwa batkanskie, potrzebujg rgk do pracy; otwiera si¢
tam pole dla zuzytkowania wszystkich wolnych sit stowianskich. Czesi
juz rozpoczeli, po uczynionych przystugach 1 poparciu Stowian
batkanskich, kierowanie wytwodrczosci swej ku krajom batkanskim.
Powinnis$my, bronigc sig sami przeciw komiwojazerom niemieckim,
stawa¢ im na drodze 1 w potudniowej stowianszczyznie. Prelegent
zakonczyt ostrzezeniem przed dwoma krancowos$ciami: wybujatym
mistycyzmem 1 skrajnym materializmem, ktorym zanadto hotdujemy, nie
potrafigc zespoli¢ idei z zyciem.

Prelegenta za barwny o wykwintnej formie literackiej odczyt, nagrodzono
rz¢sistymi oklaskami.

(,,Nowa Gazeta” 1913 N2 155, s. 4)

Znamienne, ze prelegent postugiwat si¢ — Vedg Sloveng (tom 1. 1874, II:
1881) skompilowang przez bosniackiego Serba, Stefana Verkovicia (1821 —
1893), na poczatku XX wieku powszechnie uwazany za literacki falsyfikat.
Najwidoczniej wcale mu to nie przeszkadzato lub uznal, ze zgromadzona
publiczno$¢ nie ma w tej kwestii zadnego rozeznania.

Korespondencje wojenne z Belgradu 1 Sofii, a takze krakowskie i

warszawskie odczyty wygloszone po powrocie z Bulgarii, rozpatrujac je
catosciowo, mozna uzna¢ za najpetniejszag wypowiedz Micinskiego na
temat stowianskich narodow Batkanow. Mozna je takze potraktowac jako
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punkt odniesienia dla jego dalszych wystapiefn, mianowicie tych z czasow
wojny Swiatowe], znacznie juz skromniejszych w watki stowiansko-
batkanskie.

Micinskiego mozna nazwac pisarzem narodowym — wokot Polski 1
polskosci obraca si¢ stale jego mysl, a przez to 1 tworczos¢, zwlaszcza
wtedy, gdy wystepowat jako eseista lub publicysta. Nalezal, podobnie jak
Mickiewicz, do grona filostowian (Lawski 2010: 273), cho¢ ze wzgledu na
to, iz w pewnym okresie swego zycia zwrocil swe sympatie w stron¢ Rosji
jako tego panstwa, ktore miatoby stworzy¢ najlepsze warunki do rozwoju
polskiej autonomii, a w ostatecznym rozrachunku zezwoli¢ na stworzenie
niezaleznego panstwa, kojarzono go ze stowianofilstwem, co nie byto
prawda (Sobieraj 2016).

Zanim przejde do krotkiego omodwienia wojennych wypowiedzi
autora Wity na temat narodow Poludniowej Stowiahszczyzny wspomneg
jeszcze o dwoch  intrygujacych  kwestiach.  Pierwsza  dotyczy
domniemanego istnienia nieznanego tekstu Micinskiego, opublikowanego
albo w Serbii, albo w Bulgarii. Wzmianke o nim znajdujemy w liscie z 13
lutego 1913 roku do Wilhelma Feldmana (1868 — 1919), redaktora
warszawskiej  ,Krytyki”,  miesigcznika  poswigconego  sprawom
spotecznym, nauce i sztuce. Autor W mroku gwiazd pisal: ,,Méj artykut Sw.
Stefan teraz dopiero wyszedi!!!”. W zZadnym innym miejscu nie ma
odniesien, cho¢by wzmianki, na temat tekstu o tym tytule, co moze
swiadczy¢ o tym, ze chodzi o tekst ogloszony w prasie serbskiej lub
bulgarskiej. Tytul odnosi si¢ zapewne do narodowego wegierskiego
arcysymbolu: Stefana I Swietego, pierwszego krola Wegier. Za publikacja
w serbskiej prasie przemawia fraza ,,teraz dopiero wyszed!” z dodatkiem
trzech wykrzyknikéw, gdyz w Belgradzie Micinski przebywat w grudniu
1912, za$ serbskofilska 1 antywegierska w wymowie korespondencij¢ Przy
kotle austriackiej Walpurgii opublikowal w pierwszych dniach stycznia
1913. Niestety, dziwnym zrzadzeniem losu nie zachowal si¢ zaden list
Micinskiego do Feldmana wystany do niego z serbskiej stolicy. Nie sposob
uwierzyc¢, ze takich listow, lub cho¢by jednej karty pocztowej, w ogodle nie
byto, poniewaz prowadzit on z Feldmanem systematyczng korespondencje,
zaroOwno bezposrednio przed wyjazdem na Balkany, jak 1 zaraz po
przybyciu do Sofii.

Co ciekawe, ale niestety wcigz nie zostato potwierdzone, o Micinskim
w czasie jego pobytu w Sofii miaty rozpisywac si¢ butgarskie gazety. Otoz
syn Micinskiego, Jarostaw, w jednym z artykutow wspomnieniowych
dotyczacych ojca pisat, ze po jego przyjezdzie do butgarskiej stolicy ,,cata
prasa bulgarska pisala entuzjastyczne artykuly o przyjezdzie polskiego
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pisarza, uwazajac, ze jest to dowod kulturalnego zblizenia si¢ dwoch
bratnich stowianskich narodow [...]” (Micinski J. 1934: 16). Czy tak w
istocie bylo, czy tez Jarostaw Micinski podkoloryzowat rzeczywistos¢, a o
autorze Nietoty napisata jedna lub dwie gazety, rozstrzygna¢ trudno, gdyz
konieczne jest przeprowadzenie pod tym katem odpowiednich kwerend
butgarskiej, zapewne stotecznej, prasy z pierwszych tygodni 1913 roku.

e Wielka Wojna i geopolityka

W okresie I wojny swiatowej Micinski spogladal na kraje batkanskie
poprzez pryzmat ich zaangazowania po jednej badz drugiej stronie
konfliktu. Obserwowal, po ktérej opowiedzg si¢ stronie — Ententy czy
Panstwa Centralnych, a mowigc jezykiem poety — po stronie francusko-
angielskiej wolnosci czy ,,pruskiego” zniewolenia. W przypadku Serbii
bylo to oczywiste, wszak to arcyksigze Franciszek Ferdynand Habsburg
zgingl w Sarajewie, z reki serbskiego nacjonalisty, co stato si¢ gtowng
przyczyng wybuchu wojny. Serbia znalazla si¢ po stronie Ententy.
Natomiast fakt, ze Rosja w catej tej uktadance politycznej zajeta miejsce w
szeregu panstw koalicji, jako sojusznik Francji 1 Anglii, naturalnie czynito
ja w oczach Micinskiego krajem, ktoremu nalezato w jaki§ sposob zaufac,
da¢ szanse, mimo falszywych kart, ktorymi grata. Te ,,falszywe” karty to
oczywiscie imperializm 1 despotyzm. Jednak pisarz wierzyt lub chciat
wierzy¢, ze Rosja si¢ wkrotce zmieni, pod wptywem swych zachodnich
sojusznikow ulegnie daleko idacym przeksztalceniom w kierunku
demokracji parlamentarnej, co wydawato si¢ szczeg6lnie realne w 1917
roku, zaraz po wybuchu rewolucji lutowej, czyli w kilkumiesigcznym
,karnawale wolnosci” w okresie tak zwanego Rzadu Tymczasowego.
Ztudzenia polskiego pisarza prysty bardzo szybko, sceptycyzm pojawit si¢
juz péznym latem 1917 roku, zas w listopadzie, wraz z przewrotem
bolszewickim, jakikolwiek optymizm z tym zwigzany zupetnie zniknat.

Jedyny znany tekst Micinskiego z okresu wojny $wiatowej, ktory
bezposrednio odnosi si¢ do tematyki batkanskiej, to opublikowany po
rosyjsku (prawdopodobnie istniata réwniez wersja polska, by¢ moze
pierwotna wobec rosyjskiej) tekst Ilonsaxu u boreapvt (Polacy i Buigarzy),
ogloszony w moskiewskim dzienniku ,,YTpo Poccun” (,,Utro Rosji”) w
pazdzierniku 1915 roku. Najkrocej moéwiac, jesli w artykutach powstatych
przed II wojng batkanska pisarz wychwala oraz zachwyca si¢ zaréwno
kulturg serbska (Przy kotle austriackiej Walpurgii), jak 1 butgarska (Miasto
pod Witoszqg), to w Cierniowym wiencu Buigarii, wyraznie juz
rozczarowany, ubolewa nad bl¢dng polityka Bulgarii, boleje nad zdrada
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stowianskiego sojuszu. Kontynuacjg tej tragicznej a opacznej drogi stalo
si¢ zdaniem Micinskiego dotgczenie Bulgarii w czasie | wojny sSwiatowe;j
do sojuszu panstw centralnych, wsparcie Niemcoéw, Austriakéw oraz
Turkéw, a w konsekwencji zbrojne wystgpienie przeciwko bratniemu
stowianskiemu krajowi — Serbii.

Tego tematu dotyczy (poza pierwszoplanowg a zaznaczong w tytule
paralelg Polska — Butgaria) artykut Ilonaxu u boneapuwr, powstaty w drugim
roku Wielkie; Wojny. Powiedzmy tu dla scistosci, ze wlasciwie Butgarii
najezdzajacej Serbi¢ zalezalo przede wszystkim o odzyskanie ziem
utraconych (czesci tak zwanej Macedonii bulgarskiej) w  wyniku
wywolanej przez siebie II wojny batkanskiej, co nie stanowito dla niej w
oczach Micinskiego zadnego rozgrzeszenia. Tym bardziej si¢ dziwil, ze
przeciez Rosja, przy pomocy ktorej Bulgaria kilka dekad wczesniej stata
si¢ niepodleglym panstwem, w jednej chwili zostata wrogiem:

Dlatego tez, Bulgario, przesytamy ci stowa glgbokich wyrzutow. Stracitas

mozliwo$¢ stworzenia §wigtego sojuszu na Balkanach, aby méc dogodzi¢

btahym ambicjom austriackiego lejtnanta, ktory zamyslit zosta¢ cesarzem

[chodzi o Ferdynanda Koburga, krola Bulgarii — M.B.]. Wolata$ wrocic¢

do swoich hunowskich tradycji, zaskowycze¢ jak wilk, rzuci¢ si¢ do

gardla gar$ci biednych serbskich Spartan 1 bezwstydnie sprzeciwi¢ si¢

Anglii, Francji, Italii 1 tej Rosji, ktora — czasami charczgca na innych — dla

ciebie zawsze byta aniotem z Poinocy.

(Micinski 2019: 286)

W czasie wojny poza wymienionym artykutem zestawiajagcym los
Polakow 1 Bulgarow, w ktérym poswigca si¢ tez sporo miejsca nie
wymienionym w tytule Serbom, w kilku innych miejscach pisarz zaznaczyt
sw0] nad wyraz emocjonalny stosunek do narodéw batkanskich, a
wlasciwie do Serbow, co nie moze dziwi¢ zwazywszy na rozczarowanie,
jakie w jego politycznych kalkulacjach sprawila Butgaria. Ot6z Micinski
jest autorem przektadu wiersza (Consummatum, zob. Micinski 2020: 659 —
660) serbskiego pisarza 1 poety Dragutina Ilicza ([dparytun WMnuh, 1858 —
1936). W syntetycznym, historiozoficznym poemacie dotyczacym toczacej
si¢ wojny Swiatowe], a nomen omen zatytutlowanej Wojna, Serbii
poswigcono az 13 wersoOw (utwor sktada si¢ ze 155 wersow), a wsrdd nich
te podkreslajace tragedi¢ podbitego przez wojska austriackie 1 bulgarskie
kraju, na pomoc ktéremu pospieszylta sojusznicza Francja:

Mak niestychanych, Serbio, twoich nie zapomne,

gdy, jakby konajace orly, zasiedliscie skaty

nad Adriatykiem, a bomby wroga nad wami si¢ rwaty,
a wy wpiliScie w bezkres oczy nieprzytomne —
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wierzace — iz przyjda bracia sojusznicy,

karmieni stoncem, nie mlekiem Wilczycy!...

Dali wam pomoc — Francuzi.

(Micinski 2020: 527)

Ponadto nalezy tu wymieni¢ odmienne wersje — rosyjskojezyczng
3amoks koponesuua Mapko oraz druga, napisang po polsku Zamek
krdlewicza Marka (styczen/luty 1916) — przektadow 1 streszczen serbskiej
epiki narodowej (cho¢ glowny bohater, Marko Mrnjavcevic wystepuje
rowniez w bulgarskich oraz macedonskich piesniach ludowych). Nie brak
w nich aluzji do aktualnych wydarzen z toczacej si¢ wojny.

Promowana przez Tadeusza Micinskiego idea stowianskiej jednosci
po 1914 roku nabrata nowego wymiaru. W perspektywie toczacej si¢ wojny,
ktora zawsze, predzej czy pozniej ma swoj final, mozna byto mie¢ stuszng
nadziej¢ na uksztalttowanie si¢ nowego uktadu granic miedzypanstwowych.
A takze oczekiwaC pojawienia si¢ na mapach Europy zupelie nowych lub
starych-nowych krajow (czyli tych, ktore zostaly, jak Polska, wchloniete
przez inne panstwa). Analogie, ktore poeta wcigz miat w pamieci, stanowity
wlasnie bliskie przypadki Bulgarii oraz Serbii.

Przyszty rozwdj Polski wedle pisarza gwarantowa¢ mialy wzajemne
sojusze — nie tylko te 2z krajami zachodnimi, monarchiami
parlamentarnymi, jak Wielka Brytania, czy republikami, jak Francja, lecz
przede wszystkim z panstwami slowianskimi. Stowianie powinni si¢ nade
wszystko wspiera¢, zwlaszcza w obliczu wielkiej niepewnosci co do
rzeczywistych intencji wschodniego brata — Rosji, ktora tylko na moment
wyswobodzita si¢ z carskiego panowania, by szybko popas¢ w
bolszewickie jarzmo.

e Podsumowanie. Slowianszczyzna rozproszona — w oczach
pisarza

Batkany wojenne: Serbia 1 Czarnogoéra. To kraje wierne sprawie,
stowianscy meczennicy. Krolestwo Bulgarii okazato si¢ za$ zdradzieckie
(o tym mowa jest w artykule Polacy i Butgarzy z 1915 roku); cho¢ nie sam
narod 1 kultura butgarska (literaci, artysci, ktorych polski poeta poznat
osobiscie, ktorych bardzo ceni, odwolujac si¢ zwlaszcza do pamieci
swojego dawnego kolegi z czasow studiow w Lipsku — Penczo
Stawejkowa) sg temu winne. Wszystko przez proniemieckie bulgarskie
elity polityczne (prusofilskiego Ferdynanda Koburga i realizujacy ten
kierunek rzad premiera Wasyla Radostawowa).
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Rumunia, kraj w niewielkim tylko stopniu ,batkanski”, a ponadto
zdecydowanie nie slowianski, pozostawal na marginesie zainteresowan
pisarza, podobnie jak Albania. Stowianscy Macedonczycy pojawiajg si¢ z
kole1 w kontek$cie wojen batkanskich, lecz w dyskursie Micinskiego,
zaroOwno tym przedwojennym, jak 1 w czasie wojny $wiatowe;j,
potraktowani zostali raczej marginalnie.

Stowency, Chorwaci — wystepuja incydentalnie w korespondencjach
wojennych jako narody wuciskane 1 wyzyskiwane przez Wegrow
(madziaryzm). Ale dostrzezony zostaje tez antagonizm, liczne przejawy
miedzystowianskich niesnasek, na przyktad nie uszli uwadze Micinskiego
Chorwaci nienawidzacy Serbow, wspomniany przy okazji incydentu na
granicy austriacko-serbskiej, opisanego w Przy kotle austriackiej
Walpurgii (Micinski 2018: 584).

Wielkim wrogiem narodow batkanskich Stowian sg zatem przede
wszystkim Wegrzy. ,,Madziaryzm™ polityczny wspiera austriackg (silnie
inspirowang normami polityki pruskiej) Realpolitik. Dwa uprzywilejowane
narody wielonarodowego panstwa austro-wegierskiego tak naprawde
stuza, jak sadzi Micinski, polityce pruskiej. Sytuacja ta bynajmniej nie
ulega zmianie po wybuchu I wojny §wiatowej, lecz wrecz si¢ intensyfikuje.

Stowianie najblizsi, sgsiedzi Polakow, czyli Czesi 1 Stowacy. Pierwsi
sg w duzo lepszej sytuacji, gdyz majg wigkszg autonomi¢ i nie odczuwajg
na swej skorze madziaryzmu, drudzy, Stowacy — s3a systematycznie
madziaryzowani. Czechom (cho¢ nie tylko im) w duzej mierze poswigcony
zostal artykul Zfota Praga, ,,0pis sokolskich uroczystosci” w czeskiej
stolicy, ktory ukazat si¢ w lipcu 1912 roku (Miciski 2018: 375 — 387).
Tematyka czeska w czasie wojny w pismach Micinskiego jest nieobecna,
poza jednym wyjatkiem: siggnieciem po posta¢ czeskiego bohatera
narodowego, przywodcy religijnego Jana Husa (1370 — 1415). Znajdujemy
go w rosyjskojezycznym fragmencie dramatycznym z 1916 roku
zatytutowanym Kocmép AHana I'yca (Micinski 2020: 576 — 579).

Ukraina 1 kwestia ukrainska w pismach Micinskiego, to
zdecydowanie osobny, cho¢ pozostajacy w kontekstach polskim 1
rosyjskim, temat. Rekonesansowo zostal niedawno zanalizowany (Bajko
2023). Stosunek Micinskiego do Ukraincow wydaje si¢ ambiwalentny, z
pewnoscig jest newralgiczny, aczkolwiek pisarz opowiada si¢ za ukrainska
autonomia, a nawet za istnieniem niezaleznego panstwa ukrainskiego — a
trzeba powiedzie¢, ze stanowisko takie nie byto wéwczas wsrdd Polakow,
w czasie | wojny swiatowej, czyms powszechnym.

Inaczej wyglada stosunek pisarza do Bialorusinow, pozostajacych w
duzo gorszej sytuacji, takze tej ,.kulturowej”, bedac zdecydowanie stabiej
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zorganizowani, mniej zdeterminowani w kierunku samostanowienia,
uniezaleznienia si¢ od wlodarzy ,,Wielkiej Rusi”. Nie bez znaczenia w
mysleniu Micinskiego pozostawato takze to, i1z tereny wspotczesnej
Biatorusi na poczatku XX wieku, zamieszkiwala takze ludnos$¢ polska,
przede wszystkim kresowa szlachta oraz inteligencja (skupiona w licznych
majatkach ziemskich oraz osrodkach miejskich, takich jak Minsk,
Mohylew, Bobrujsk, Witebsk, Homel). Trudno bylo wiec mysle¢ o
oddaniu tych ziem.

Na koniec niniejszego syntetycznego przegladu powiedzmy o Rosji
Jest to w przypadku pisarstwa Micinskiego tak zwany ,temat rzeka”.
Istnieje  spora literatura przedmiotu poswigcona Wwymienionemu
zagadnieniu. Pisano gléwnie o wpltywie rosyjskiej kultury 1 literatury na
tworczos¢ poety, a takze o jego stosunku do rosyjskiej polityki, o wizytach
poety w Rosji, w tym o pobycie najdtuzszym, gdyz kilkuletnim (1915 —
1918), z ktorego juz do Polski nie powrdcil, zamordowany najpewnie;j
przez bolszewikow (lub z ich inspiracji) w kwietniu 1918 roku.
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